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Antoine este un băiat, care iubește să deseneze.  
     Dar mereu i se spusese: 
         "Oprește această fircălitură acum!" 
                 În cele din urma el a luat hârtia 
                       și a construit avioane de hârtie din ea. 
                                      Așa, a exersat el zborul. 

. 

 

Dar mulȀi ani mai târziu, 
        într-o zi frumoasă de Mai,  

                a ajuns din nou la cel mai bun creion al său  
                        și a început să deseneze ...  
                                și ...  asa am fost eu creată! 

În timp ce își repara mașinăria lui de zbor, mi-a povestit despre călătoriile sale: din câmpiile largi, vârfurile înalte înzăpezite și apele, care înconjoară acest pământ ... 
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... când, deodată în depărtare se aude o melodie! 
„Este timpul pentru plecare! 
Auzi ritmul? 
Auzi instrumentele? 
Auzi cum inima bate pe un ton înalt? 

Ciorile în ritmul pianelor, 
iar greierii cu saxofonul! 
Acesta este un festival pentru tine! 

 

Urmărește drumul, el te așteaptă 

și multe creaturi te întâmpină! 

O aventură exact pentru tine!" 

Așa că am devenit călător, la fel ca și creatorul meu, Antoine. 
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Dar mulȀi ani mai târziu, 

într-o zi frumoasă de Mai, 

a ajuns din nou la cel mai bun creion al său 

și a început să deseneze ... și ... 

asa am fost eu creată! 

În timp ce își repara mașinăria lui de zbor, 
mi-a povestit despre călătoriile sale:  
din câmpiile largi, vârfurile înalte înzăpezite  
și apele, care înconjoară acest pământ ... 

Antoine este un băiat, care iubește să deseneze. 

Dar mereu i se spusese: 

"Oprește această fircălitură acum!" 

În cele din urma el a luat hârtia 

și a construit avioane de hârtie din ea. 

Așa a exersat el zborul. 
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… când, deodată în depărtare se aude o melodie! 

 
„Este timpul pentru plecare! 
Auzi ritmul? 
Auzi instrumentele? 
Auzi cum inima bate pe un ton înalt? 
 

Ciorile în ritmul pianelor, 
iar greierii cu saxofonul! 
 

Acesta este un festival pentru tine! 

 
Urmărește drumul, el te așteaptă 
și multe creaturi te întâmpină! 
O aventură exact pentru tine!" 

 

Așa că am devenit călător, la fel ca și creatorul meu, Antoine. 

 

             A – Micul prinȀ, Antoine de Saint-Exupéry 

 



 

 

….. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

După ce am rătăcit 

prin pădure câteva ore; 

Văd... doi Gallieri! 

Unul dintre ei arată, 

ca și cum ar mânca cât trei. 

Celălalt, provoacă multa agitaȀie. 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                               Cu încredere, mă duc pas cu pas către ei ... 

 

Apoi, cel mai mic 

îmi zâmbește 

și îmi spune: 

 

Le povestesc planurile mele.     Așa am găsit primii mei prieteni. 
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"Salut prietenul meu!  

Ce faci aici?! " 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

Așa s-a ajuns că eu, 

plină de recomandări bune, 

mi-am făcut drum spre stâncile 

despre care mi-au spus tovarășii mei. 

Ei numesc aceste roci misterioase ...  

Menhire! 

Am râs mult, 

și până a venit momentul de plecare, 

mi-au spus povești 

ale unor perioade 

a căror secrete sunt bine păzite. 

La despărȀire, mi-au încredinȀat un flacon cu un elixir ciudat .... 
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După ce am rătăcit câteva ore prin pădure; 

Văd... doi Gallieri! 

Unul dintre ei arată, ca și cum ar mânca cât trei. 

Celălalt, provoacă multă agitaȀie. 

 

 

Cu încredere, mă duc pas cu pas către ei... 

 

 

Apoi, cel mai mic îmi zâmbește și îmi spune: 

"Salut prietenul meu!  

Ce faci aici?! " 

 

 

Le povestesc planurile mele. 

Așa am găsit primii mei prieteni.
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Am râs mult, 

și până a venit momentul de plecare,  

mi-au spus povești ale unor perioade, 

a căror secrete sunt bine păzite. 

 

 

Așa s-a ajuns că eu,  

plină de recomandări bune,  

mi-am făcut drum spre stâncile  

despre care mi-au spus tovarășii mei. 

Ei numesc aceste roci misterioase ...  

Menhire! 

 

 

La despărȀire,  

mi-au încredinȀat un flacon  

cu un elixir ciudat ...  

 

 
B - Asterix și Obelix, René Goscinny  și Albert Uderzo 

 

con 

bert Uderzo



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ooo Laaaa Laaaa! 

Această pădure nu se mai sfârșește! 

Când în sfârșit găsesc ieșirea,  

pleoapele mele sunt din ce în ce mai grele. 

În timp ce urmăresc râul până în următorul sat, 
caut un loc bun de odihnă. 

 

Vreau să mă urc acolo … mai sus și mai sus ... 
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La poalele unui mare turn al bisericii, mă opresc. 

PereȀii săi strălucesc în o mie de culori! 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

"Sună deja clopotele, sună deja clopotele."  

Ce frumoasă voce senină la răsăritul de soare! 
 

Chiar și mirosul de pâine proaspătă de la brutarul din 
vecinătate, îmi ajunge în nas. Mmmmmmm! 

O dimineaȀă nu putea fi mai bună! 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Razele de soare se răspândesc în câmpia largă, 
la fel ca și în inima mea, 

bucuria de sărbătoare și seară specială. 
 

până când pot să văd ciobanii din pajiști de jur împrejur, 

și soarele, în timp ce coboară. 
Din vârful turnului pot vedea totul, departe și aproape! 

Curiozitatea îmi gâdilă picioarele, si 

abia aștept 

să sar în jur 

și să explorez totul. 

 

Fredonez melodia, și tropăiesc ca un copil încrezător prin zonă. 
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Dar acum, apusul apare 

și mă trimite la somn. 
Mă ghemuiesc într-o nișă. 
După lungul marș, 

nu trebuie să aștept mult 

să adorm. 
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La poalele unui mare turn al bisericii, mă opresc. 

PereȀii săi strălucesc în o mie de culori! 

Vreau să mă urc acolo ...  

mai sus și mai sus ... 

În timp ce urmăresc râul până în următorul sat, 

caut un loc bun de odihnă. 

Ooo Laaaa Laaaa! 

Această pădure nu se mai oprește! 

Când în sfârșit găsesc ieșirea, 

Pleoapele mele sunt din ce în ce mai grele. 
 



 

 

 

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

  

 

 

 

 
 

 

"Sună deja clopotele,  

sună deja clopotele."  

Ce frumoasă voce senină  
la răsăritul de soare! 

Chiar și mirosul de pâine proaspătă  
de la brutarul din vecinătate,  

îmi ajunge în nas.  

Mmmmmmm! 

O dimineaȀă nu putea fi mai bună! 

Razele de soare  

se răspândesc în câmpia largă, 
la fel ca și în inima mea, 

bucuria de sărbătoare și seară specială. 

Fredonez melodia, 

și tropăiesc  
ca un copil  

încrezător prin zonă. 
 

 

C -  „Fratele Jakob“ (Frère Jaques) Canon devenit cântec tradiȀional, de Jean-Philippe Rameau 
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până când pot să văd ciobanii din pajiști de jur împrejur, 

și soarele, în timp ce coboară. 
Din vârful turnului  

pot vedea totul, departe și aproape! 

Curiozitatea îmi gâdilă picioarele  
și abia aștept să sar în jur  
și să explorez totul. 
 

Dar acum, apusul apare  

și mă trimite la somn. 
Mă ghemuiesc într-o nișă. 
După lungul marș,  

nu trebuie să aștept mult să adorm.. 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Aici a ticăit ultima mea oră! 
Inima îmi bate până în cap.  
Îmi pierd controul 
asupra corpului meu. 
Fiecare efort 
este în zadar;  
Sunt împietrită. 
Ce plănuiește să facă cu mine ? 

      … când  

                      dintr-o  

                            dată,  

                                un suflu fierbinte 

                                          îmi lovește faȀa: 

                                                              cu dinȀii ascuȀiȀi 

                                                                     animalul 

                                                                      îmi taie calea! 

                                                                            Eu sunt  

                                                                               prada lui! Cu    gura               încordată mi se uită în faȀă. 

                                                                                 Sângele      îmi îngheaȀă în vene. Mi-am pierdut obiectivul. 

Dar lupul nu pare să mă asculte ... 
20 

 
 

Nas în nas 
 cu animalul,  

încerc să spun ceva 
cu o voce 

tremurândă:   
"P p p pot să trec?  

Vreau doar să merg 
la un festival ... " 

 

             Hier 

              hat  

         meine 

       letzte 

   Stunde 

 geschlagen!



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Cu frică mare în stomac, 
mă hotărăsc să o ascult. 
Până la urmă, 
situaȀia mea nu se poate agrava. 
Încerc cu toată puterea! 

El îmi aruncă aceste cuvinte în faȀă, cu un râs diabolic. 
21 

... când deodată apare o zână! 
„Pentru a bate lupul, 
folosește-Ȁi vocea! 
Tu ai sunete vibrante si enorm de puternice! 
Aceasta este puterea ta 
în lupta inegală!  
Arată-te la fel de puternică ca și vocea ta !" 

Acolo! Un sunet oribil străpunge aerul! 

Lupul sare înapoi ca și cum ar fi lovit de fulgere. 

Când ascultă 
această groază, 

Ȁipă cu voce tare: 
„Niciodată nu am mai auzit 

ceva atât de oribil! 
Dinaintea ta, vor fugi cu toȀii la petrecerea ta! 

Nimeni nu te poate suporta! " 
 

 



 

  
  
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Inima îmi bate până în cap. 
Îmi pierd controlul asupra corpului meu. 

Fiecare efort este în zadar;  
Sunt împietrită. 

Ce plănuiește să facă cu mine ? 
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... când dintr-o dată, un suflu fierbinte îmi lovește faȀa:  
cu dinȀii ascuȀiȀi, animalul îmi taie calea! 
Eu sunt prada lui! 
Cu gura încordată mi se uită în faȀă. 
Sângele îmi îngheaȀă în vene. 
Mi-am pierdut obiectivul. 
Aici a ticăit ultima mea oră! 

 
 

 

 
 
 

 
 
Nas în nas cu animalul,  
încerc să spun ceva cu o voce tremurândă: 
"P p pot să trec?  
Vreau doar să merg la un festival ..." 
Dar lupul nu pare să mă asculte ... 
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... când deodată apare o zână! 
„Pentru a bate lupul, folosește-Ȁi vocea! 
Tu ai sunete vibrante și enorm de puternice! 
Aceasta este puterea ta în lupta inegală! 
Arată-te la fel de puternică ca și vocea ta!" 
 
Cu frică mare în stomac, mă hotărăsc să o ascult. 
Până la urmă, situaȀia mea nu se poate agrava. 
Încerc cu toată puterea! 
 
Acolo! Un sunet oribil străpunge aerul! 
Lupul sare înapoi ca și cum ar fi lovit de fulgere. 
 
Când ascultă această groază, Ȁipă cu voce tare:
„Niciodată nu am mai auzit ceva atât de oribil! 
 
Dinaintea ta vor fugi cu toȀii la petrecerea ta! 
Nimeni nu te poate suporta! " 
El îmi aruncă aceste cuvinte în faȀă, cu un râs diabolic. 

 
 

D - Lupul și oaia, Jean de La Fontaine 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

           Nu am înȀeles totul. 

     Dar mi-am dat seama,  

că un urlet a ieșit 

din cutiuȀa mea, 

care nu are 

nici o legătură 

cu o melodie! 

 

Neajutorată strig la mine: de ce nu m-am gândit la asta! 
24 

Lacrimile încep să se rostogolească ... 

Vor râde de mine! 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Cu uimire 

o privesc ... 

 … Ce vrea 

       sa spună? 

 

"Kirikou nu este înalt, dar este curajos. Kirikou este mic, dar este prietenul meu."      Kirikou nu este înalt, dar este curajos. Kirikou este mic, dar este prietenul meu. 

25 

Pentru a mă consola, 

zâna îmi amintește 

de curajul 

care tocmai 

l-am arătat. 

 

Deodată îmi dau seama: 

     „De fapt, da ! 

    Am fost ameninȀată mortal și acum       eu sunt cea care încă stă aici!       Eu am câștigat! 

Și îmi povestește o poveste 

cu un copil, 

care chiar dacă era atât de mic, 

a reușit să salveze 

un sat întreg! 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

Nu am înȀeles totul. 

Dar mi-am dat seama, 

că un urlet a ieșit din cutiuȀa mea, 

care nu are nicio legătură cu o melodie! 

 

Lacrimile încep să se rostogolească ... 

Vor râde de mine! 

 

Neajutorată, strig la mine: 

de ce nu m-am gândit la asta!

26 

Pentru a mă consola, zâna îmi amintește de curajul 

care tocmai l-am arătat. 

Cu uimire o privesc: 

Ce vrea sa spună? 
 

 

Morgana, zâna protectoare, Arthus-Runde 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

  

 

  

 
 

 
 

 

Deodată îmi dau seama: „De fapt, da! 

Am fost ameninȀată mortal, 

și acum eu sunt cea care încă stă aici! 

Eu am câștigat! 
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"Kirikou nu este înalt, dar este curajos. 

Kirikou este mic, dar este prietenul meu. 

Kirikou nu este înalt, dar este curajos. 

Kirikou este mic, dar este prietenul meu.” 

 
Kirikou de Michel Ocelot 

Și îmi povestește o poveste cu un copil, 

care chiar dacă era atât de mic, 

a reușit să salveze un sat întreg!

"Kir

Kiri

Kiri

Kiri

Kiriko

”



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Atât de repede cum a venit, 
zână a dispărut din nou. 
 
 

 

Fie ce ar costa. Las în urmă ultimele îndoieli! 
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Acum voi exersa 

și am să mă perfecȀionez, 

și apoi merg la festival și cânt,  

așa încât  

toată lumea  

să se distreze! 

     Dar la această întâlnire 
am învăȀat multe. 
  Îmi cunosc acum puterea. 
 

 

          Cu ușurare răsuflu din nou. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                              În depărtare,  
                                         vad acum 
                           locul 
     despre care 
îmi vorbeau  
           prietenii mei Gallieri! 
 

 

Alerg într-acolo cât de repede pot! 
29 

Dansăm și cântăm de-a lungul stâncilor, 
iar vântul proaspăt este profesorul meu!  
 

 

Fie că îi place la cineva sau nu,  
nu mă interesează. 
Îmi place, 
și mă simt bine! 
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Atât de repede cum a venit, 
zână a dispărut din nou. 
 
Dar la această întâlnire 
am învăȀat multe. 
Îmi cunosc acum puterea.  
Cu ușurare răsuflu din nou. 

Acum voi exersa și am să mă perfecȀionez, 
și apoi merg la festival și cânt,  
așa încât toată lumea să se distreze! 
Fie ce ar costa.  
Las în urmă ultimele îndoieli! 
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În depărtare, văd acum locul 
despre care îmi vorbeau prietenii mei Gallieri! 
Alerg într-acolo, cât de repede pot! 

 
 

H  - Iepurele și broasca Ȁestoasă, Jean de La Fontaine 
 

Fie că îi place la cineva sau nu, nu mă interesează. 
Îmi place și mă simt bine! 

Dansăm și cântăm de-a lungul stâncilor, 
iar vântul proaspăt este profesorul meu! 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Aș prefera să avansez acum. 
32 

     InscripȀii 

secrete 

sunt gravate.  

Dar, nu vreau 

să mă gândesc 

la asta acum. 

                             Cum ajung,  

               rămân fără cuvinte! 

          Toate aceste roci masive

       sunt perfect aliniate,

    ca niște clape 

de pian! 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                                                             Nu am auzit niciodată astfel de melodii, într-o armonie atât de perfectă! 
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După ce am mărșăluit câȀiva kilometri, 

o imensă mlaștină se întinde înaintea mea!  

Nu, nu este mocirlă ... 

Este balta lui Poitevin ! PronunȀie: Poatven (încheiere nazală) 

 

Mă urc într-o barcă și conduc prin ape. 

Când închid ochii și îmi ridic urechile, aud acolo ceva.  

                                      Ce este acolo?  

                      E cântat de păsări?.  

 

 

   Și încep 

să fredonez: 

„Un 

 Kilometru 

  pe jos, ajută,     

    ajută. Un  

  kilometru      

   pe jos, 

     uzează     

   încălȀările. 

39 

Doi kilometri 

pe jos, 

ajută, ajută. 

Doi kilometri 

pe jos, 

uzează 

încălȀările. 

 

Trei kilometri 

pe jos,  

ajută,  

ajută. 

Trei ….“ 
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Cum ajung,   

rămân fără cuvinte! 

 

Toate aceste roci masive, 

sunt perfect aliniate ca niște clape de pian! 

InscripȀii secrete sunt gravate … 

 

Dar, nu vreau 

să mă gândesc la asta acum. 

Aș prefera să avansez acum. 

Și încep să fredonez: 

 

„Un kilometru pe jos; 

ajută, ajută. 

Un kilometru pe jos, 

uzează încălȀările. 
 

 

I - Menhirele de Carnak 

pian!



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                             După ce am mărșăluit câȀiva kilometri, 

                                     o imensă mlaștină se întinde înaintea mea! 

                                                     Nu, nu este mocirlă ... 

Este balta lui Poitevin! PronunȀie: Poatve (cu încheiere nazală) 

                                Mă urc într-o barcă și conduc prin ape. 

                      Când închid ochii și îmi ridic urechile, 

               aud acolo ceva.            Ce este acolo? 

        E cântat de păsări? 

Nu am auzit niciodată astfel de melodii, într-o armonie atât de perfectă! 

 
Melodie franȀuzească pentru copii “Un kilmetre à pied ça use, ça use.” 

 

Doi kilometri pe jos;  

ajută, ajută. 

Doi kilometri pe jos,  

uzează încălȀările. 

 

Trei kilometri pe jos;  

ajută, ajută. Trei...“ 
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Așa că decid, că cel mai bine este să mă odihnesc. Apoi observ printre păsări, … 
36 

                       În timp ce 
       navighez prin uriașa mlaștină, 
arunc o privire încolo și încoace 
în sate mici ... 
unde oamenii și copiii zburdă, 
prin păduri și pajiști. 
 

                       Când vreau să fac baie, 
                         ei îmi strigă: 
                   „Oprește-te! 
                   Din acest lac 
                iasă flăcări de foc! 
           Acesta este singurul lac 
  care poate arde! " 

 

Oh, aceștia sunt locuitorii! 
Așa sună bucuria lor! 
 

                                                  Au reușit 
                                   cu efort enorm, 
                             să împingă înapoi 
                    apele oceanului!
            Acum, se bucură 
     de viaȀă sigură 
pe pământ 
       ferm. 
 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 
 

 

 

 

 

PuȀin dezamăgită că nu a vrut să rămână, merg mai departe pe mlaștină. 
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… un corb, 

care Ȁine o bucată de cașcaval în cioc. 
Îi cânt puȀinul pe care l-am învăȀat 
și îl invit să mi se alăture. 

       Când aceasta aterizează în apă, 
                râd involuntar! 
                        Corbul 
                   rușinat și confuz, 
            înjură, 
dar cam târziu, 

                             că nu-l va mai păcăli nimeni așa.'' 
 

                  Apoi pleacă. 

''Pentru a-si arată glasul lui frumos; 
își deschide ciocul larg 

și îi pică prada '' 
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Oh, aceștia sunt locuitorii! Așa sună bucuria lor! 
 
Au reușit cu efort enorm, 
să împingă înapoi apele oceanului! 
Acum, se bucură de viaȀă sigură 
pe pământ ferm. 
 
În timp ce navighez prin uriașa mlaștină, 
arunc o privire încolo și încoace în sate mici ... 
unde oamenii și copiii  
zburdă prin păduri și pajiști. 
 
Când vreau să fac baie, ei îmi strigă: 
„Oprește-te! Din acest lac iasă flăcări de foc!  
Acesta este singurul lac care poate arde!" 
 
Așa că decid, că cel mai bine este să mă odihnesc. 
Apoi observ printre păsări, … 
 
 
J - Mlaștina lui Poitevin 

 



 
 
 
 

 
 
 
 

 

 

 
 
 

 
 
 
 

 
 

 

… un corb, 
care Ȁine o bucată de cașcaval în cioc. 
Îi cânt puȀinul pe care l-am învăȀat 
și îl invit să mi se alăture. 
”Pentru a-si arată glasul lui frumos; 
își deschide ciocul larg, 
și îi pică prada.” 
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Când aceasta aterizează în apă, râd involuntar! 
''Corbul rușinat și confuz, 
înjură, dar cam târziu, 
că nu-l va mai păcăli nimeni așa.'' 
Apoi pleacă. 
PuȀin dezamăgită că nu a vrut să rămână,

merg mai departe pe mlaștină. 
 
 
K – Vulpea și corbul, Jean de La Fontaine 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Și a fost dată uitării ... 

 

Îmi povestește cum a ajuns să devina … femeie șarpe cu aripi! 
Cum și-a pierdut încrederea, 
de la bărbatul cu care s-a căsătorit. 

Acolo! Ce a fost asta?! 
Deodată, un Ȁipăt ascuȀit  
străpunge aerul. 
      Sângele 
            îmi crește în vene! 
 

 

Mi se pare 
că se plânge și se vaită. 

Mă întreb: 
ce s-a întâmplat 

cu biata femeie? 

Când ridic capul, 
văd o... 

… femeie șarpe cu aripi! 
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Datorită ei, am văzut și am învăȀat atât de multe. Zâmbește, și îmi mulȀumește și ea mie. Apoi a dispărut. 
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După 
aterizare, 

o îmbrăȀișez 
pe noua mea 

prietenă. 

Încerc  
să o consolez   
și îi spun,  
că poate fi noua mea prietenă.   
                          Îmi mulȀumește că am ascultat-o, și îmi propune să mă urc pe spatele ei, să mă ducă prin aer în zbor. Ce cadou minunat! 

De aici sus, tot ce este acolo jos 
pare atât de mic! 

                       Nu am zburat niciodată, 
            dar simt că am pregătire să decolez. 
      Pot simȀi vântul cum mă mângâie. 
   Simt un sentiment de libertate de nedescris și aș dori,       
          ca acest lucru să dureze atât timp cât … 
                ... cât eternitatea! 
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Acolo! Ce a fost asta?! ... 
Deodată, un Ȁipăt ascuȀit străpunge aerul.
Sângele îmi creste în vene! 
Când ridic capul, văd o... 
Femeie șarpe cu aripi! 
 
Mi se pare că se plânge și se vaită. 
Mă întreb: ce s-a întâmplat cu biata femeie? 

Prin urmare, o invit să îmi spună povestea, 
dacă asta o poate elibera de agonia ei. 
Îmi povestește cum a ajuns să devină 
                            … femeie sarpe cu aripi! 
                Cum și-a pierdut încrederea 
                de la bărbatul cu care s-a căsătorit. 
                                      Și a fost dată uitării. 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

  
 
 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Încerc să o consolez, și îi spun ca poate fi noua mea prietenă. 
Îmi mulȀumește că am ascultat-o, și îmi propune  
sa mă urc pe spatele ei, să mă ducă prin aer în zbor. 
 
Ce cadou minunat! 
 
Nu am zburat niciodată, 
dar simt că am pregătire să decolez. 

Pot simȀi vântul cum mă mângâie.
Simt un sentiment de libertate de nedescris,

și aș dori ca acest lucru să dureze atât timp cât ... 
... cât eternitatea! 

De aici sus, tot ce este acolo jos pare atât de mic! 
 

După aterizare, o îmbrăȀișez pe noua mea prietenă. 
Datorită ei, am văzut și am învăȀat atât de multe. 

 

Zâmbește, și îmi mulȀumește și ea mie.  
Apoi a dispărut. 

 
LM - Mélusine
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p
e 
zbor.

Pot simȀi vântul cum mă
Si t ti t d lib t t d



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ce vei face în acea zi, când un lup adevărat îȀi va ataca turmele? Indiferent cum urli, nimeni nu te va crede, nimeni nu te va ajuta! " 

Cu toate acestea, observ 
că agitaȀia este 

distractivă pentru cineva: 
acolo stă un copil 
și rânjește liniștit. 

 

ÎnȀeleg repede, totul nu este altceva decât o distragere: 
„Tu derbedeu mic, îi păcălești pe toȀi?! 

Când mă uit în jur, 
ma cuprinde un sentiment ciudat. 
Toată lumea este atât de agitată.  

Ciobanii înspăimântaȀi și locuitorii satului, 
aleargă în panică în toate părȀile și strigă: 
"Vânează Lupul, Lupul! Lupul! Lupul!" 
 
De asemenea, încep să intru si eu în panică; 
”Lupul m-a urmărit 
și m-a încolȀit din nou?” 
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Mai întâi îl ceartă și discută, dar în final i-au mulȀumit că este sincer. 
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MicuȀul derbedeu 

este imediat foarte jenat. 
Se grăbește să meargă la 

păstori 
și să-și ceară scuze. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

 

 
 

 

 

 
 
 

46 

”Când mă uit în jur, 
Ma cuprinde un sentiment ciudat. 
Toată lumea este atât de agitată. 
Ciobanii înspăimântaȀi și locuitorii satului, 
aleargă în panică în toate părȀile și strigă: 
"Vânează Lupul, Lupul! Lupul! Lupul!" 
 
De asemenea, încep să intru si eu în panică; 
lupul m-a urmărit și m-a încolȀit din nou? 
 

Cu toate acestea, observ  
că agitaȀia este distractivă pentru cineva: 
acolo stă un copil  
și rânjește liniștit. 

 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
  
 
 
 

ÎnȀeleg repede, totul nu este altceva decât o distragere: 
„Tu derbedeu mic, îi păcălești pe toȀi?! 
Ce vei face în acea zi, 
când un lup adevărat îȀi va ataca turmele? 
Indiferent cum urli, 
nimeni nu te va crede, 
nimeni nu te va ajuta!" 

 
 

47 

MicuȀul derbedeu  
este imediat foarte jenat. 

Se grăbește să meargă la păstori  
și să-și ceară scuze. 

 
Mai întâi îl ceartă  

și discută, 
dar în final  

i-au mulȀumit 
că este 
sincer. 

 
 
 

N –  Baiatul și lupul, fabulă.  

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

„Se aude din satul vecin.” …spune copilul: „Nu este departe., îȀi arăt unde este." 

Și iată, 
deja cei doi  

au pornit împreună la drum! 
 
 
 
 

Acolo! 
Se aud instrumente de suflat! 

 

Îmi vine o idee bună, 
și îi sugerez copilului: 
„Dacă te plictisești 
și ai nevoie de divertisment, 
poate ar putea să-ti placă aventura mea! 

 
Și pentru mine ar fi frumos, să împărtășesc această călătorie cu cineva 
și să am un nou prieten.” 
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„Uraaa!” …strigă copilul și sare în sus de bucurie. "Nu am călătorit niciodată cu trenul!" 
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Ne spune vecinul de lângă mine oarecum emancipat, 
că o mare parte a traseului nostru, 
o putem parcurge cu ușurinȀă ... 
... cu trenul! 

 
Suntem  
foarte- 
norocoși,  
că 
putem 
să 
împătășim  
acest 
moment 
în reuniune cu ei. 
 

Dar, 
deodată  
îmi amintesc de obiectivul meu, 
festivalul muzical! 
Suntem pe punctul de al pierde? 

 

Trebuie să mergem acolo, 
orice ar costa! 
Ar trebui mai bine să pornim pe drumul nostru! 
 

Oh, este plăcut să vezi atât de mulȀi oameni fericiȀi împreună!       Dansează în triplă și în patru ritmuri ale muzicii.      În acest dans nu te Ȁii unul de celălalt. 
"Niciun alt popor nu ar putea dansa mai îndrăzneȀ și în același timp atât de pasional!" (George Sand) 

 
 

 
Admirăm 
diferitele moduri 
ușoare și dificile, 
cu care se dansează 
în acest loc. 
 
„Hai, 
să dansam și noi 
cu ei!”  
…îl încurajez 
pe tovarășul 
meu. 
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Îmi vine o idee bună, și îi sugerez copilului: 
„Dacă te plictisești și ai nevoie de divertisment, 
poate ar putea să-ti placă aventura mea! 
Și pentru mine ar fi frumos, să împărtășesc această călătorie cu cineva  
și să am un nou prieten.” 
 
Și iată, 
deja cei doi au pornit  
împreună la drum! 

 

Acolo!  
Aud  

instrumente de suflat! 
 
 

"Se aude din satul vecin." 

… spune copilul.  
“Nu este departe, 

îȀi arăt unde este.”  

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
  

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Oh, este plăcut să vezi 
atât de mulȀi oameni fericiȀi împreună! 
Dansează în triplă  
și în patru ritmuri ale muzicii. 
 
În acest dans nu te Ȁii  
unul de celălalt. 
"Niciun alt popor nu ar putea dansa mai îndrăzneȀ și în același timp atât de 
pasional!" (George Sand) 

Admirăm diferitele moduri 
ușoare și dificile, 
cu care se dansează în acest loc. 
„Hai, dansam și noi cu ei!” 
…îl încurajez pe tovarășul meu. 
Suntem foarte norocoși, 
că putem să împărtășim  
acest moment  
în reuniune cu ei. 
 
 
O – La Bourrée, dansul Auvergne 

 
51 

Dar deodată îmi amintesc de obiectivul meu, festivalul 

muzical! Suntem pe punctul de a-l pierde? 
Trebuie să mergem acolo, orice ar costa! 
Ar trebui mai bine să pornim pe drumul nostru! 
 
Ne spune vecinul de lângă mine oarecum emancipat, 
că o mare parte a traseului nostru, 
o putem parcurge cu ușurinȀă ... 
... cu trenul! 
„Uraaaa!” …striga copilul și sare în sus de bucurie. 
"Nu am călătorit niciodată cu trenul!" 

 
 

reună!



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Amândoi ascultăm cu uimire!      Ce aventuri fantastice! 

„Călătoria noastră, nu a constat în nimic altceva decât ocoluri. 
Niciodată nu ar fi fost posibil 

să ajungem la destinaȀia noastră, 
într-un timp atât de scurt!. 

. 

De îndată ce am urcat în tren, 
vedem doi călători, 
care sunt destul de greoi încărcaȀi 
cu bagaje. 
Un câine este și el acolo cu ei. 
                  Copilul se ridică 
                           pentru a-i ajuta! 

 
 

                        "MulȀumesc!” 
         spune unul cu un accent 
       ciudat și străin englezesc; 
un om mare, 
și oarecum enigmatic. 
Cel mai tânăr este din Paris. 
Au făcut un pariu nebun: 
În doar 
80 de zile 

să călătorească 
în jurul 

lumii! 
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În India 
am salvat o tânăra 

de la necaz ! 

ÎnsoȀitorul meu credincios 
a fost 

chiar închis !“ 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

Ochii mei rătăcesc prin peisaj, în timp ce capul meu urmărește visele cu norii. 
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                                   Conductorul trenului ne întrerupe scurt, 
și indică un pod imens: „Acest viaduct al Barajolului 

                                                                                     este construit din rocă vulcanică! 
                                Se sprijină pe 12 arcade și are 
                                                                                  mai mult de  

300 de metri!"  
 

Mă 
bucur 
de 
fiecare 
moment 
al  
călătoriei. 
 

 

Traversăm 
     munȀi 
    și văi. 
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De îndată ce am urcat în tren, vedem doi călători, care sunt destul de greoi încărcaȀi cu bagaje. 
Un câine este și el acolo cu ei. Copilul se ridică pentru a-i ajuta! 
„MulȀumesc!” …spune unul cu un accent ciudat și străin englezesc; 
un om mare, și oarecum enigmatic. 
Cel mai tânăr este din Paris. Au făcut un pariu nebun:
în doar 80 de zile să călătorească în jurul lumii! 
 

„Călătoria noastră, nu a constat în nimic altceva decât ocoluri. 
Niciodată nu ar fi fost posibil să ajungem la destinaȀia noastră,  

într-un timp atât de scurt! 
În India am salvat o tânăra

de la necaz! 
ÎnsoȀitorul meu credincios  

a fost chiar închis!“ 
 

Amândoi ascultăm cu uimire! 
Ce aventuri fantastice! 

 
 

P -  In 80 zile în jurul lumii, Jules Vernes 
 

„Călătoria noastră, nu a constat în n
Niciodată nu ar fi fost posibil să ajun

Am
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Acum, mă bucur de fiecare moment al călătoriei. 
Traversăm munȀi și văi. 

Ochii mei rătăcesc  
prin peisaj, 

în timp ce capul meu  
urmărește visele  

cu norii. 
 
 
 

Conductorul trenului  
ne întrerupe scurt,  
și indică un pod imens! 
„Acest viaduct al Barajolului,  
este construit din rocă vulcanică! 
Se sprijină pe 12 arcade  
și are mai mult de 300 de metri!" 

 
Viaductul Barajol  

 
 

urmărește visele
cu norii

orul trenului 
rupe scurt,
un pod imens!
iaduct al Barajolului,

nstruit din rocă vulcanică!
nă pe 12 arcade 
ai mult de 300 de metri!"

rajol 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

După mult timp îl auzim lătrând în depărtare!    (îl vezi?) 

 

Căutând, începem să alergăm. 

Trebuie să-l găsim din nou! 
                                                                              Este câinele celebrului căpitan Hatteras! 
 

 

Imediat ce am părăsit trenul,     câinele aleargă după un iepure            și dispare. 
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„Ar trebui să privim înăuntru?" 

 

.
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                     Lătratul lui,  

               ne conduce 

          către o peșteră 

     în pământ! 

 

Ich genieße  

nun jeden  

Moment  

der Reise. 

Cei doi aventurieri ai noștri se grăbesc, evident. 

Ei iau rapid câinele în lesă, și ridică o mână în salut. 
Prietenul  

meu  

și cu mine  

suntem  

curioși 

 de 

 peșteră: 

„Nu am  

văzut încă  

o vizuină  

de animale 

 atât de 

mare!“ 
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Imediat ce am părăsit trenul, 

câinele 

aleargă după un iepure și dispare. 

Trebuie să-l găsim din nou! 

Este câinele celebrului căpitan Hatteras! 

 
 

 
 

Căutând, începem să alergăm. 
 

 

 

 

 

Q- Aventurile căpitanului Hatteras, Jules Vernes 
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Lătratul lui, ne conduce către o peștera în pământ! 

Cei doi aventurieri ai noștri se grăbesc, evident. 

Ei iau rapid câinele în lesă,  

și ridică o mână în salut. 

 

 

 

 

 

 

După mult timp  

îl auzim lătrând 

 în depărtare! 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

Descoperirea peșterii Lascaux de către copii 

 

Prietenul meu și cu mine suntem curioși de peșteră: 

”Nu am văzut încă o vizuină de animale atât de mare.”  

                                           « Ar trebui să privim înăuntru! » 
 

șteră:

mare.”

u! »



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                   Ar trebui să mergem mai departe și să urmăm pasajul? 

. 

 

"Uită-te la toate aceste animale,            .

cât de frumoase sunt!          “,               

Sunt dintr-un     .

timp străvechi!”  .

Ai văzut vreodată  .  

ceva atât de .

 frumos?!”

 

 

                        Oriunde am privi,  

               animale 

            deosebite 

          ne privesc  

        din toate părȀile. 

   PereȀii 

 au forme  

ca niște animale,  

pictaȀi 

 cu bizoni uriași 

 urși,  

și cai!  

 

60 

- Wow!  

Ce surpriză plăcută!  

 

 

Ochii noștri se deschid larg… 

. 

Aici înăuntru este ferit de vânt și blând. 

Intrarea este sus. 

Nu putem să ne urcăm acolo.. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dar ajunși la ieșire ...                   un afiș ne indică, că suntem din nou pe pământ acolo …                   in…  ? 
 

Este o liniște totală aici înăuntru.  Doar o bătaie bună ne insoȀește destul de fiabil. 

Se aude inima noastră?                                                                      Sau inima animalelor? 
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Ne plimbăm ca într-un vis. 

                   Cât timp nu știm…. 

Se  

întunecă 

acolo,  

până când  

nu ne mai vedem  

umbra.  

 

Dar, nu se simte a fi întuneric deloc… 
 
 
 
Continuăm să mergem, dar așa este,  
de parcă imaginile frumoase merg cu noi. 

 

                      Cât de pașnice sunt aceste animale! 
               Cu blândeȀe și prietenește 
           le auzim că respiră‚ 
   Sau asta este respiraȀia noastră?  
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- Wow! Ce surpriză! 

Ochii noștri se deschid larg ... 

 

Oriunde am privi, 

animale deosebite ne privesc din toate părȀile. 

PereȀii au forme ca niște animale, 

pictaȀi cu bizoni uriași, căprioare, urși și cai! 

"Uită-te la toate aceste animale, cât de frumoase sunt! 

Sunt dintr-un timp străvechi! 

Ai văzut vreodată ceva atât de frumos?!" 

 

Intrarea este sus.  

Nu putem să ne urcam iar acolo. 

Aici înăuntru este ferit de vânt și blând. 

Ar trebui să mergem mai departe și să urmăm pasajul? 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

Q- Peștera Lascaux 
 

Uită

Ar tre ?



 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

63 

Este liniște totală aici înăuntru. 

Doar o bătaie bună  

ne însoȀește destul de fiabil. 

Se aude inima noastră?  

Sau inima animalelor?

 

Ne plimbăm ca într-un vis. 

Cât timp nu știm ... 

 

Dar ajunși la ieșire ... 

un afiș ne indică, 

că suntem din nou pe pământ acolo, 

                                                    

 în… ? 

 

Se întunecă acolo,  

până nu ne mai vedem umbra. 

Dar, nu se simte întuneric 

deloc. 

 

Continuăm să mergem, dar așa este 

de parcă imaginile frumoase merg cu noi. 

 

Cât de pașnice sunt aceste animale! 

Cu blândeȀe si prietenește  

le auzim că respiră. 

Sau asta este respiraȀia noastră?  
 

 

 
 

 este respiraȀia noastră? 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

De aici începe munca mea.    VreȀi să veniȀi cu mine?”       Unde? 

 

. 
 

Există un hohot ca de tunet prin pădure, 
foarte diferit de strigătul femeii șarpe cu aripi.  

Un apel care ne avertizează 
de o schimbare mare ... 
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Cerul este înnorat. 
Norii devin negri, 
și alergăm doar cât putem! 
 
 

Din fericire, o altă peșteră își deschide poarta!
 

... in  

pădurea  

Iraty! 

 

Acolo, 
vorbește cineva încet, 

o voce liniștitoare: 
„Auzi cerul? 

…el cântă toba. 
Norii strălucesc senin, 

copacii dansează 
iar vântul îi adaugă muzica.” 

Mă uit la copilul de lângă mine, 
dar buzele lui nu s-au mișcat. 

 
 
Când mă întorc, descopăr o femeie cu părul auriu. 
Ceva îmi Ȁine ochii: la picioarele ei sunt înotătoare. 

O privesc, și mă gândesc că visez. 
                                         "Sunt o Lamina” …spune ea încet,                            
                                           apoi continuă: „AȀi auzit chemarea domnului pădurii, Basajaun? 
                                           El ajuta drumeȀii rătăciȀi să se retragă la refugiu. 

Acum vine noaptea. 

 De îndată ce suntem înăuntru, 

o furtună stârnește afară ! 
Mă apucă frica ...       



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

Acest pod va fi întotdeauna o mare ușurare pentru locuitori și va fi întotdeauna   -   un mare mister! 
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Pe măsură  
ce razele soarelui

 apar treptat 

 în spatele  
 muntelui,  

trebuie să se întoarcă în ascunzișul ei. 

Acele  
ore

 De muncă grea  

au dispărut într-o clipită,

și ceea ce  
am realizat,  

ne face să fim foarte bucuroși.
 

„VeniȀi, să construim un pod bun pentru oamenii din sat, 
după aceasta furtuna ! 
În caz contrar, nu veȀi mai putea ajunge de la o casă la alta.” 

 

 

 Suntem fericiȀi să te ajutăm, 

                      prietenoasă Lamina. 
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... în pădurea Iraty! 

 

Există un hohot ca de tunet prin pădure, 
foarte diferit de strigătul femeii șarpe cu aripi. 
Un apel care ne avertizează de o schimbare mare ... 
 

Cerul este înnorat. 
Norii devin negri, 
și alergăm doar cât putem! 
 

Din fericire, o altă peșteră își deschide poarta! 
 

De îndată ce suntem înăuntru, o furtună stârnește 
afară! Mă apucă frica ... 

Acolo, vorbește cineva încet, 
o voce liniștitoare: 
„Auzi cerul? 
…el cântă toba. 
Norii strălucesc senin, 
copacii dansează 
iar vântul îi adaugă muzica." 

 
 

 Q3 -  Basajaun, Lamina și peștera Oxocelhaya; Legende Baskice. 

 

Mă uit 
la copilul  
de lângă mine, 
dar  
buzele lui  
nu s-au mișcat. 
Când mă întorc, descopăr 
 o femeie cu părul auriu. 

 

Ceva îmi Ȁine privirea:  
la piciorele ei sunt înotătoare ... 
O privesc, și mă gândesc că visez. 

 

"Sunt o Lamina" …spune ea încet, 
apoi continuă: "AȀi auzit chemarea 
domnului pădurii, Basajaun? El ajută 
drumeȀii rătăciȀi,  
să se retragă la refugiu. 

 

Acum vine noaptea. 
De aici începe munca mea.  
VreȀi să veniȀi cu mine?” 

 

                              Unde? 

 
 

o v
„A

…e

No

co

iar

mine,

șcat
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Pe măsură ce razele soarelui apar treptat în spatele muntelui, 
trebuie să se întoarcă în ascunzișul ei. 
 
Acele ore de muncă grea au dispărut într-o clipită,
și ceea ce am realizat ne face să fim foarte bucuroși. 
 
Acest pod va fi întotdeauna  
o mare ușurare pentru locuitori, 
și va fi întotdeauna - 
un mare mister! 
 
 
 

 

„VeniȀi, să construim un pod bun  
pentru oamenii din sat, după aceasta furtuna! 
În caz contrar, nu veȀi mai putea  
ajunge de la o casă la alta.” 
 
”Suntem fericiȀi să te ajutăm, prietenoasă Lamina.” 
 

R – Lamina și podul de la Licq 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Aceasta va rămâne mereu o sursă de inspiraȀie de neuitat pentru noi. 

. 
 

Acum  
când vrem  
să ne despărȀim,  
ne oferă  
Lamina  
cizme  
și ne privște  
misterios: 
Vă vor oferi un mic    ajutor ...  

AșteptaȀi. Doar un moment. VeȀi vedea...'' 
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       După câȀiva pași, 
                 observăm, 
              că am parcurs repede o distanȀă,  
                                              care durează de obicei câteva ore! 
                                                                                                 „Șapte-mile-cizme!“ strigăm veseli. 

Acum tranversăm munȀii Pyrenäen ca în zbor, 
                             care rostogoliȀi ne înconjoară ca valurile oceanului, în ceaȀa albastră a soarelui dimineȀii. 
 

                                                                                          Admirăm  
cascade 

                 și  
   pâraie,  

 bradul proaspăt verde                                                                                                                        și aceste lumini dansatoare pe vârfurile de zăpadă. 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

Vrem să continuăm. Acum nimic nu mai are ce sa ne oprească! 
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Când vine seara, căutăm  
cerul înstelat

și calea lacteee,

pentru a ne menȀine
direcȀia.

 

În drum spre orașul Montpellier începem să cântăm.  
În felul acesta, mai pot exersa! 

.“ 

 

                                                Când suntem acolo,  
                      facem o pauză la mare                  și tovarășul meu

                                                           
                                                mă  

      învaȀă  
                                                să înot! 
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Acum, când vrem să ne despărȀim,  
ne oferă Lamina cizme 

     și ne privește misterios: 
   ''Vă vor oferi 
   un mic ajutor ...  
    AșteptaȀi. Doar un moment. 
         VeȀi vedea...'' 

 

 
 

 
 

R2 -  Șapte-mile-cizme: rapiditatea lui Basajaun! 

 

 

Acum traversăm munȀii Pyrenäen ca în zbor, 
care rostogoliȀi ne înconjoară ca valurile oceanului, în ceaȀa albastră a soarelui dimineȀii. 
Admirăm cascade și pâraie, 
bradul proaspăt verde, și aceste lumini dansatoare pe vârfurile de zăpadă. 
 

Aceasta va rămâne mereu o sursă de inspiraȀie de neuitat pentru noi. 
 

După câȀiva pași, 
observăm  

că am parcurs  
o distanȀă,  

care durează  
de obicei câteva ore! 

 

”Șapte-mile-cizme!“  
strigăm vesel! 

 

     ș
   ''V
   un
    Aș
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În drum spre orașul Montpellier începem să cântăm. 
În felul acesta, mai pot exersa! 
 
 
Când suntem acolo, facem o pauză la mare, 
iar tovarășul meu mă învaȀă să înot! 
 
 
Când vine seara,  
căutăm cerul înstelat 
și Calea Lactee  
pentru a ne menȀine direcȀia. 
Vrem să continuăm.  
Acum nimic nu mai are ce sa ne oprească! 
 

R2 – Marea Mediterană - FranȀa 
 

!



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mă întorc fulgerător și văd ...     monstrul din Gevaudan!  (PronunȀie: Schewodo, încheiere nazală cu O deschis) 

 

. 
 

Sărind 
traversăm 
câmpurile, 

 
și apare 

un fermier bătrân: 
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"Ar trebui 
să vă deplasaȀi 
cu grija 
prin aceste câmpuri. 
Există 
un lup uriaș 
care femei 
și copii mănâncă. 
Este monstrul 
din Gevaudan!"  
 

Din moment ce 
nu ne mai este frică de lupi, 

ne continuăm călătoria fără griji.  

 

Acolo! deodată ... 

"Luuuuuuupul !" 

Ȁipă copilul! 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

”Trebuie să îl lași în urmă, altfel vom fi devoraȀi!"  … tovarășul meu mă trage mai departe. 
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Mult mai mare - mult mai înfricoșător - 
              așa cum nu mi-aș fi putut imagina vreodată!“ 
 

În timpul cursei, elixirul îmi cade din buzunar: „Nuuuu, Ȁip și vreau să îl iau." 

 

De departe, 
își întinde gâtul 

să apuce și să devoreze copilul! 

         Nici un Ȁipăt puternic nu mai ajută aici! 

           Aici ajuta doar să fugi.

              Alergăm pentru viaȀa noastră! 

                  Dar monstrul este la fel de rapid ca noi; 

                      În curând, suntem la capătul puterilor noastre. 
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Sărind traversăm câmpurile. 

 
Și apare un fermier bătrân: 
"Ar trebui să vă deplasaȀi cu grija  
prin aceste câmpuri. 
Există un lup uriaș,  
care femei și copii mănâncă. 
Este monstrul din Gevaudan!"  

 

 

Din moment ce nu ne mai este frică de lupi, 
ne continuăm călătoria fără griji ... 

 
Acolo! deodată ... 
"Luuuuuuupul !" 

Ȁipă copilul! 
Mă întorc fulgerător și văd ... 

 

D

n
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… monstrul din Gevaudan! (PronunȀie: Schewodo, încheiere nazală cu O deschis) 

Mult mai mare - mult mai înfricoșător - așa, 
cum nu mi-aș fi putut imagina vreodată! 
De departe, își întinde gâtul 
să apuce și să devoreze copilul! 
 

S -  Monstrul din Gevaudan   

 

Nici un Ȁipăt puternic nu mai ajută aici! 

Aici ajuta doar să fugi. 

Alergăm pentru viaȀa noastră! 

Dar monstrul este la fel de rapid ca noi; 

în curând suntem la capătul puterilor. 

 

În timpul cursei, elixirul îmi cade din buzunar:
„Nuuuu, Ȁip și vreau să îl iau." 

”Trebuie să îl lași în urmă, altfel vom fi devoraȀi!"  
… tovarășul meu mă trage mai departe. 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Data viitoare, luaȀi-vă răgaz, să asculȀi sfaturile unui fermier bătrân!" 

. 
 

Lupul se oprește și adulmecă sticla.  Profităm și ne furișăm rapid în spatele unei stânci mari.  În timp ce ne înghesuim 
într-un colȀ tremurând, stânca se mișcă brusc ... „Un uriaș?!” …strigă copilul și arată cu ochii mari deschiși. 
 
"Vino aici,  
în golul  
de sub mâna mea!" 
spune o voce 
profunda 
de bunăvoinȀă.  
 
 
 

 
.   

: 
 

"Probabil a urmărit 
alta prada. 

Eu sunt Gargantua. 

Ne simȀim 
În 

siguranȀă. 
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După 
câteva ore, 

lupul 
a renunȀat 
la căutarea 

noastră. 

"Perfect! 
…suntem în totalitate 

fără suflare." 

                "Da, 
          va puteȀi 
  odihni aici." 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

Ar trebui să zâmbești acum! Încetează! Hai să continuăm drumeȀia! " 
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 Vreau să-i mulȀumesc lui Gargantua  
        și încep să plâng,  

            pentru că nu am nimic, 

 care să-i pot da. 
     Am pierdut cadoul  

        de la prietenii mei 
                Gallieri. 
.“ 
 
 

 

       Apoi,  
         copilul mă ia 
 în braȀe: 

       "Acest dar
           ne-a salvat 
viaȀa! 

 



 
 
 
 

 

 
  
 
 
 

. 
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Ne simȀim în siguranȀă. 
 
 

Lupul se oprește și adulmecă sticla ... 
Profităm și ne furișăm rapid în spatele unei stânci mari. 
În timp ce ne înghesuim într-un colȀ tremurând, 
 stânca se mișcă brusc... 
"Un uriaș?!“ strigă copilul și  
arată cu ochii mari deschiși. 

"VeniȀi aici,  
în golul de sub  
mâna mea!" 

spune o voce  
profundă de  
bunăvoinȀă. 
"Perfect!   
… suntem  
în totalitate  
fără  
suflare!" 
“Da, vă  
puteȀi odihni  
aici.” 

După câteva ore lupul a renunȀat la căutarea noastră.   
 

"Probabil a urmărit  
altă pradă. 

Eu sunt Gargantua. 
Data viitoare  

luaȀi-vă  
răgaz,  

să ascultaȀi  
sfaturile  

unui  
fermier 

bătrân!" 
 

 
 

.

înghesuim într-un colȀ tremurând,
că brusc...
trigă copilul și
mari deschiși.

b

Eu sunt Garga
Data vii

lu

să asc
sfa

fe
bă
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Vreau să-i mulȀumesc lui Gargantua și să încep să plâng, 

pentru că nu am nimic care să-i pot da. 

Am pierdut cadoul de la prietenii mei Galieri. 

 

 
 

 
 
 

T - Gargantua, François Rabelais ; Pledoarie pentru cultură umanistică 

 

Apoi, copilul mă ia în braȀe: 
"Acest dar ne-a salvat  

viaȀa! 
Ar trebui să  

zâmbești acum!  
 
 

Încetează!  
Hai  

să continuăm 
 drumeȀia!" 

 

pentru cultură umanistică



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Au mai rămas doar câteva ore până la destinaȀie. 

. 
 

În seara următoare evităm câmpurile. 

Mergem în orașul Lyon și acolo,  

- ce surpriză !  

- îl întâlnesc pe Antoine! 

… sau mai bine spus, 

statuia lui. 
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"DimineaȀa devreme 
ne grăbim să trecem peste râul Rhône. 

"Ultima dată când l-am văzut, 
își repara mașinăria de zbor.
 
El este călător și este creatorul meu! 
Sper că azi va fi la timp pentru festival.” 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

Trebuie să continuăm!” 
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Clap! Ce a fost asta? 
                    Clap! Din nou? 

 
 
Apa râului stropește în jurul nostru. 
 

Tovarășul meu vrea să se scufunde pentru ele. 
Îl reȀin:  

''Nu avem timp să ne oprim! 

 
 Vedem cizmele cum dispar în val! 

În grabă, fiecare dintre noi 
a pierdut o cizma! 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

. 
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U -  Antoine de Saint-Exupéry cu micul prinȀ, Statuie de Christiane Guillaubey, inaugurată la 100 sa aniversare în anul 2000 

 

În seara următoare, 
evităm câmpurile. 

Mergem în orașul Lyon și acolo, - 
ce surpriză! 

- îl întâlnesc pe Antoine!  
… sau, mai bine spus, 

statuia lui. 

"Ultima dată când l-am văzut, 
își repara mașinăria de zbor. 

El este călător 
și este creatorul meu! 

Sper că azi va fi la timp 
pentru festival.” 
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"DimineaȀa devreme ne grăbim  
să trecem peste râul Rhône. 
Au mai rămas doar câteva ore  
până la destinaȀie. 
 
Clap! Ce a fost asta? 
Clap! Din nou? 
Apa râului stropește  
în jurul nostru ... 
Vedem cizmele  
cum dispar  
în val! 
 

 
 

 
 
 

În grabă, fiecare dintre noi  
a pierdut o cizma! 

Tovarășul meu vrea să se scufunde pentru ele. 
Îl reȀin: 

''Nu avem timp să ne oprim!  
Trebuie să continuăm!”

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

.... aceste sunete diferite aruncă o vrajă peste noi! Acum vedem și concurenȀii. Fără îndoială: suntem aici! Suntem la destinaȀie! 

. 
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Fiecare cu o cizma, sărim peste orașe, sate și câmpuri. 
”Sper ca petrecerea să nu se termine înainte de a ajunge acolo!”  

"Acolo! În depărtare! 
Un alt sunet ... 
melodii, tobe! 

Scopul nostru! Îl auzim deja! 

Muzica se aude tot de mai aproape, 
picioarele noastre devin din ce în ce mai rapide. 

Se pot auzi tot mai multe instrumente diferite ... 
 

…. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

Ai deja toate răspunsurile. Uită-te în interiorul tău și dăi drumul!  
 

"Este imposibil. 
Sunt prea copleșită. 
Și încă nu am avut timp să exersez. 
Nu pot cânta nimic. " 
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Ciorile  
în ritmul pianelor,  

și greierii cu saxofonul! 
Festivalul pentru toȀi este aici! 

Toate creaturile sunt aici! 
Muzica se amestecă cu mirosul de vară. 
Limba vorbită a tuturor vibrează în aer.. 

Muzica este limba pe care, 
 toată lumea o înȀelege; 

 

r..
limba care 

 nu se pierde niciodată în vânt. 
Limba care vorbește din inimă, 

pentru fiecare inimă și nimic nu strică. 
Muzica este limba care ajută;
care dă putere și durerea o ia. 

Muzica este limba pe care toată lumea o 
înȀelege; 

și care nu se pierde niciodată 
în vânt. 

 

Este cea 
mai lungă zi  

a anului. 

 
Toată 
lumea  

se reunește, 
 joacă și dansează 

și sărbătoresc  
muzica! Peste tot, 

 pe străzi  
în parcuri, 

 
în  

muzee,  
gări, 

 magazine, birouri,  
școli, fabrici, 
oamenii fac 

 muzică! 

 

"Acum este rândul tău! " 
… strigă copilul la mine! 

„Ești o cutiuȀă muzicală,              . 
este locul perfect pentru tine!“        . 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

. 
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„Festivalul muzicii” a avut loc în FranȀa în 1982, când ministrul culturii, Jack Lang, a invitat pe toȀi cei care cântă la un instrument muzical, 
să iasă să cânte pe stradă în 21 iunie. Fenomenul s-a răspândit rapid în întreaga lume ca un obicei. 
 

Fiecare cu o cizmă, sărim peste orașe, sate și câmpuri. 
”Sper ca petrecerea să nu se termine înainte de a ajunge acolo!” 

 
 
 
 
 

"Acolo! În depărtare! 
Un alt sunet ... 

melodii, tobe! ... 
Scopul nostru! Îl auzim deja! 

Muzica se aude tot de mai aproape, 
picioarele noastre devin din ce în ce mai rapide. 
Se pot auzi tot mai multe instrumente diferite ... 

 
... aceste sunete diferite aruncă o vrajă peste noi! 

Acum vedem și concurenȀii. 
Fără îndoială: suntem aici! 

Suntem la destinaȀie! 
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Este cea mai lungă zi a anului. Toată lumea se reunește, joacă, dansează și sărbătoresc muzica! 
Peste tot, pe străzi și parcuri, în muzee, gări, magazine, birouri, școli, fabrici, 
oamenii fac muzică ! 
 
Ciorile în ritmul pianelor, 
iar greierii cu Saxofonul! 
Festivalul pentru toȀi este aici! 
Toate creaturile sunt aici! 
 
Muzica se amestecă cu mirosul de vară. 
Limba vorbita a tuturor vibrează în aer. 
Muzica este limba pe care toată lumea o înȀelege;
limba care nu se pierde niciodată în vânt. 
Limba care vorbește din inimă, 
pentru fiecare inimă și nimic nu strică. 
Muzica este limba care ajută pe toată lumea; 
dă putere și durerea o ia. 
Muzica este limba pe care 
toată lumea o înȀelege; și, prin urmare,  
nu se pierde niciodată în vânt. 
 

 

"Acum este rândul tău!" 
… striga copilul la mine! 
"Ești o cutiuȀă muzicală, 

Este locul perfect 
pentru tine!" 

„Este imposibil. 
Sunt prea copleșită 

și încă nu am avut timp să exersez. 
Nu pot cânta nimic." 

 

"Ai deja  
toate 

răspunsurile. 
Ascultă-Ȁi inima  
și dăi drumul!" 

 

 
 

ge;
ânt.

mă,
nu strică.
pe toată lumea;

rmare, 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ToȀi acești oameni îmi strigă: "Mai departe! Mai departe!” Voi fi încrezătoare. Îmi iau inima în dinȀi și cânt întruna….    …. cânt ore întregi! 

. 
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Când deodată  

se pornesc aplauzele. 
Nu am încredere în ochii mei! 

 

.

Închid ochii, 
 
 

îmi amintesc de toate aceste aventuri ... 
și mă cufund în aventura necunoscută care se află înaintea mea 

 

Îmi vin în minte întâlnirile, care mi-au dat atât de multe 
momente: de frică, de bucurie, lacrimi, de mulȀumire, de despărȀire; 

 

precum și toate melodiile, pe care le-am auzit. 
Îmi dau seama: pot fi mândră de această călătorie!  

 

Locuri și peisaje, care sunt în memoria mea  
bine gravate, 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

Acum am o pregătire, mai mare ca oricând! Vreau să călătoresc și să cânt și să descopăr, ceea ce eu în lume pot face." 
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Am experimentat o legătură adevărată împreună. 
Da, chiar aș numi aceasta prietenie. 

 

          „Am fost creată în luna mai, 
și am pornit într-un turneu de drumeȀii aventuros. 

Pentru mine, 
este important să mulȀumesc tuturor. 

ToȀi m-aȀi inspirat ... 

 
Așa am învăȀat,  
să cresc peste 

potenȀ i alul meu  
ș i  s ă  c r e d   

în abil ităȀi le mele. 

 

Simt că sunetele se răspândesc 
și răspândesc fericirea peste tot. 
Simt o satisfacȀie profunda. 

Acolo!  
Deodată 

 văd  
in audienȀă, 
stând lângă
tovarășul 

meu,  
pe Antoine! 

Îmi  
zâmbește. 

Petrecerea se va încheia curând. 

Este o petrecere de succes! Se poate spune asta cu adevărat! 

Dar înainte de a se termina, permiteȀi-mi să desenez o ultimă imagine:. 

 

Am cunoscut multe creaturi, 
Cu unii dintre ei ... mi-a fost greu. 

Dar majoritatea mi-au arătat dragoste și m-au ajutat. 
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momente de  

frică, bucurie, 
lacrimi, de mulȀumire;  
Locuri și peisaje, care 

sunt în memoria mea bine 
gravate, precum și toate melodiile pe care le-am auzit. 

Îmi dau seama: pot fi mândră de această călătorie! 
 

Cand deodată, se pornesc aplauzele! 
Nu am încredere în ochii mei! … toȀi oamenii îmi strigă: 

"Mai departe! Mai departe! ” 

 

Închid ochii, îmi amintesc de toate aceste aventuri ... 
și mă cufund în aventura necunoscută  

care se află înaintea mea. 
Îmi vin în minte întâlnirile  

care mi-au dat atât de multe, 
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Voi fi încrezătoare. 
Îmi iau inima în dinȀi și cânt întruna... 
.... cânt ore întregi! 
 
Simt că sunetele se răspândesc, 
și răspândesc fericirea 
peste tot. 
Simt o satisfacȀie  
profundă! 
 
Acolo! Deodată văd în audienȀă, 
stând lângă tovarășul meu, pe Antoine! 
Îmi zâmbește. 
„Petrecerea  
se va încheia curând. 
Este o petrecere  
de succes! 
Se poate spune 
cu adevărat! 
Dar înainte 
de a se termina, 
permiteȀi-mi să desenez o ultimă imagine: 

 

 

„Am fost creată în luna mai, și am pornit  
într-un turneu de drumeȀii aventuros. 

Am cunoscut multe creaturi, 
cu unii dintre ei ... mi-a fost greu. 

Dar majoritatea mi-au arătat dragoste  
și m-au ajutat. 

Am experimentat o legătură adevărată împreună. 
Da, chiar aș numi aceasta prietenie. 

Este important pentru mine să mulȀumesc tuturor, 
toȀi m-aȀi inspirat ... 

 
Așa am învăȀat 

să cresc peste potenȀialul meu, 
să cred în abilităȀile mele. 

Acum am o pregătire,  
mai mare ca oricând! 

Vreau să călătoresc, 
și să cânt, 

și să descopăr, 
ceea ce eu în lume 

pot face.” 
 

 

l meu, pe Antoine!

.

să



 

 

…..

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Cu avionul lui, 

Antoine l-a dus pe tovarășul meu, copilul, 

acasă la familia lui. 
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Apoi ne-am îndreptat 

spre noi orizonturi… 
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Imagine şi scris 

Posterul (deasemeni folosit ca şi table de 
joc este baza dezvoltării la orice vârstă a 
focusării funcţiilor creierului. Ca şi privire 
de ansamblu, arată întreaga poveste a 
alfabetului.  Prin forma sa rotunjită, 
această viziune globală este liniștitoare și 
învăluitoare. Conține, de asemenea, frazele 
cheie ale literelor. Este versiunea scurtă a 
poveștii. 

 
De la vârsta de 2 la 6 ani 
 
Fişierul în format A4 landscape este  'casa' 
activităţilor. Un  deget colorat permite chiar și 
copiilor mici să își organizeze foile de hârtie, să 
le aibă la îndemână și să se bucure de rezultatul 
muncii lor. 
 
 
O carte cu ilustraţii este primul element din 
folder. Conține 27 de imagini mari, precum și 
textul complet al poveștii, cu instrumente de 
citit colorate și explicații pentru părinți și 
educatori. Este baza pentru toate activitățile 
următoare. 
Cartea de colorat este versiunea de student a 
cărții cu imagini. Schițele figurilor garantează 
corespondența formei lor cu litera. În jurul lor, 
există spațiu pentru desenarea creativă a 
propriilor experiențe. Sugestii despre cum să 
practicați abilitățile sociale în cadrul grupurilor 
în timp ce desenați, puteți găsi în Ghidul pentru 
educatori. 
 

De la vârsta de 4 la 9 ani  
     
Imaginile de transparenţă contextuală  sunt 
adăugate imaginilor din fişier. Acesta alcătuieşte 
legătura între imagini şi litere pentru creier, la fel ca la  
'Lego bricks'. 
 
 
Cartea de exerciţii este versiunea de student pentru 
imaginile de la transparenţa contextuală. Exerciţiile de 
Exerciţiile de "reconstituire” permit o scriere 
frumoasă, încrezătoare şi relaxată de la prima mişcare. 
Precisă şi uşoară ca un fulg pe durata mişcării. 
 
 
Posterul de noapte bună are o lungime de 2 metri de 
la A la Z. Privind-ul deasupra patului, copilul se poate 
relaxa și învăța intuitiv. Ghidul oferă sugestii pentru 
discuţii și explorare partajată. 
 
 
 
Jocul de cărţi transformață lectura și ortografia într-o 
activitate sociabilă, cu jocuri precum memoria, jocul 
de rol și puzzle-urile încrucișate domino. 
 
 

Trusa de instrumente pentru micii autori extinde 
vocabularul și inspiră scrierea creativă prin bucuria 
pentru sunetul limbajului, prin care am învățat să 
vorbim. Proiectarea permite înțelegerea structurilor 
gramaticale în mod spontan. 
. 

www.ABCDirekt.eu 
 

MATERIAL EDUCAŢIONAL   -  LOVED - LIVING - ALPHABET 



 

 

 

 
 
 

   
 

 

 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Testele promovează dicția și fluența verbală. 
CD-ul sprijină educatorii (și, de asemenea, 
kinetoterapeuții) pentru orice grup de  vârstă. 
Conține povestea alfabetului cu muzică, odată ca 
text și o dată ca versiune beatbox pentru joc și 
interpretare gratuită. 

Adecvate de la 1 la 6 ani  
 
Figurile  permit chiar și celor mai tineri să 

participe la activități. În timp ce cei mai în vârstă 

folosesc versurile ca mişcări de limbă pe muzică, 

cei mici plimbă acești actori pe masă și 

interiorizează literele prin joc. Fabricate din lemn 

ecologic, acestea oferă și efecte de percuție. 

 

Marionetele promovează dezvoltarea empatiei și 

a limbajului, precum și dexteritatea manuală. 

Cum le puteți crea cu ușurință împreună cu copiii, 

puteți găsi în ghid. 

În mâinile educatorului, marioneta este o baghetă 

magică veche: lăsând marioneta să vorbească 

pentru noi, facilitează copilului comunicarea la 

nivelul ochilor și exprimarea. 

În timpul poveștii ABC, marionetele susțin atât 

concentrarea, cât și dexteritatea manuală ca o 

bază importantă pentru dezvoltarea intelectuală. 

Jocurile cu figurile din sac permit copiilor mici să 

se dezvolte calm, sistematic și concentrat atunci 

când se identifică prin simțul atingerii micile 

De la 4 la 9 ani 
 
Între fantezie și realitate, Filmul împleteste speranțe 
și posibilități ca fezabilitate. Copilul este recunoscut 
și apreciat cu bucuriile și grijile sale și este încrezător 
pe drum. Exercițiile integrate de scriere în timp real 
sunt o cheie a succesului spontan pentru cursanți și 
profesori. 
 
Imersiunea în limbi străine cu decodarea limbii de 
Vera F. Birkenbihl, permite înțelegerea spontană a 
cuvintelor și frazelor străine. În plus, puterea 
sunetului textelor de poveste stabilește cuvinte 
străine rapid și durabil în memorie. Acest lucru face 
ca povestea să fie un instrument excelent pentru 
imersiunea limbii. 
 
Ghidul pentru educatori oferă idei pentru utilizarea 
creativă a materialului. O privire de ansamblu a 
capitolelor sale urmează pe pagina următoare. 
 
Prima mea carte de lectură: îmbrățișarea unei țăriP 
Aceasta se dezvoltă în prezent în mai multe țări: o 
călătorie de aventură și, în același timp, o călătorie în 
timp de-a lungul legendelor și comorilor geografice 
ale unei țări. O experiență personală interesantă a 
unei țări, care îi face pe copii experții și ghizii familiei 
în vacanță, cu o cunoștință care deschide ușile și 
inimile atunci când călătoresc prin țară. 
 
      

   www.ABCDirekt.eu 
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Metode auditive şi haptice  

means 

educator  
fericit    

happy kids 
 

O dată pe an, buletinul informează despre noi descărcări gratuite, materiale noi în limbi suplimentare, cursuri de pregătire și oferte 

de muncă pentru predarea bazată pe creier. Înscrieți-vă la newsletter pe www.alphabetshop.eu 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Ghidul pentru educatori oferă instrucȀiuni pentru utilizarea orientată a 
materialului în capitolele următoare. 
 
1. Picioarele pe pământ prin sunet (pentru cei mai mici). 
Bătând din palme, bătând și bătând din cap. ActivităȀi holistice cu toate 
simȀurile. 
2. Mișcarea eliberează limba 
Îndemânatic, inteligent și fericit: activităȀi muzicale, care antrenează 
controlul corpului, inteligenȀa și vorbirea prin mijloace ritmice (eficiente și 
în logopedie). 
Material: CD, carte de imagini și instrumente simple de percuȀie 
3. Jocul de rol declanșând curiozitate și empatie (de la vârsta de 3 ani). 
Prin interacȀiunea socială copiii învaȀă concentrare, abilităȀi sociale și 
fluenȀă verbală. În plus, jocul de rol poate susȀine, de asemenea, 
imersiunea într-o limbă străină. 
Material: Poster, CD, marionete, figuri în sac. 
4. O  SINGURĂ lume (de la 4 ani). 
Împărtășirea propriilor experienȀe și ascultarea altora crește conștientizare 
socială. În povestea ABC copiii își descoperă propria poveste și găsesc 
lumea străină a literelor pentru a fi propria lor lume familiară. Aceasta oferă 
încredere și susȀine învăȀarea. 
Material: Poster, poster de noapte bună, cărȀi de joc. 
5. Lumea MEA (de la vârsta de 5 ani). 
AbilităȀile motrice fine sunt dezvoltate prin tratarea culorilor și formelor, în 
timp ce implicarea emoȀională pune bazele formelor în mod durabil în 
memorie. 
Printr-o competiȀie de diversitate, care a avut parte de câștigători, copiii 
dezvoltă abilităȀi sociale și învaȀă să se aprecieze și să  sprijine diversitatea 
celuilalt. 
Material: Poster, carte cu ilustraţii, carte de colorat. 
6. Da, scrisul este distractiv! (de la 5 la 6 ani) 
ExerciȀiile de scris devin un „sport de deget” și o frumoasă operă de artă. 
Bucurându-se de momentul natural al gravitaȀiei, fiecare exerciȀiu pune 
bazele unei scrieri de mână relaxate și frumoase. 
Material: carte cu ilustraţii, foi de transparenȀă contextuală, caiet de exerciȀii 

7. Râzând cu lacrimiP (de la 7 ani) 
Toată lumea ar dori să scrie povești bogate și amuzante, să râdă în loc să 
gândească și să interiorizeze gramatica în mod natural. Cu cartea de 
referință colorată ca cutie de instrumente și cu concursul pentru diversitate, 
în care nu există decât câștigători, acest lucru este posibilP 
Material: Cutie de instrumente de la A la Z pentru mici autori 
 
8. Prima mea carte de lectură și eu călătoresc print țară (de la 7 ani) 
O poveste de aventură care se cuibărește în comorile geografice și culturale 
ale unei țări ca într-o cutie de bijuterii. Cititorul călătorește cu protagoniștii 
prin țara lor într-o călătorie în timp. Se confruntă cu personaje din legendele 
și istoria țării, experimentează obiceiuri și gustă bucătăria tipică. Îți doreștei 
să călătorești pe acest traseu în vacanța următoare. Cei care au dobândit 
deja elementele de bază ale limbii țării respective cu povestea ABC 
decodificată, își pot aprofunda acum foarte bine cunoștințele aici. Cartea 
inspiră exploratorii din familie și deschide ușile și inimile atunci când se 
călătoreşte. 
 
Material: emblemă culturală a unei țări ca  şi carte cu ilustraţii, manual 
text bilingv decodat, CD și DVD. 
 
9. Imersiune în limbi străine 
Materialele sunt produse în tot mai multe limbi, însoțite de muzică. 
Decodările și repetările sonore din poveste permit oricui să înțeleagă 
spontan cuvintele și să  şi le amintească rapid și durabil. Întreaga familie își 
poate extinde abilitățile lingvistice împreună cu distracția. 
 
Sugestiile dvs. sunt foarte importante pentru noi pentru îmbunătățirea 
continuă a materialului. Vă rugăm să ne spuneți experiențele dvs. la adresa 
de email: deutschland@alphabetShop.eu 
 
 
 
 
 

      www.ABCDirekt.eu 
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 Salturi cuantice defalcate în pași mici, ușor și fascinant. Prezentare generală a capitolelor ghidului pentru părinți și educatori 



 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Următoarele calificări pot fi obţinute la diferite niveluri: 

 

1 Antrenor pentru alfabetizare bazată pe creier 

2 Consultant pentru educaţie bazată pe creier  

3 Designer de material educational bazat pe creier. 

 
 
 
1 și 2 sunt deschise tuturor. 3 se adresează creatorilor, precum 
tehnicieni de film, ingineri de sunet, interpreți, programatori, designeri, 
poeți / scriitori, muzicieni. 
 
 

A  ALFABETIZARE BAZATĂ PE CREIER 
 
Modul 1.1 Asistent ( posibl şi pentru minori) 
Participanții au capacitatea de a ajuta cursanții cu exerciții, de ex. în săli 
de clasă sau ca au-pair sau babysitter. 
 
Modul 1.2 Antrenor  
Competența practică 1.1 este completată în modulul 1.2 printr-o 
înțelegere clară a ceea ce creierul are nevoie pentru alfabetizare. 
Participanții sunt capabili să învețe grupuri în mod autonom. 
 
Modul 1.3 Instructor 
Pe baza 1.1 + 1.2, participanȀii sunt abilitaţi în modulul 1.3 pentru 
a instrui oameni în aceste două module 
 

 

B  EDUCAŢIE BAZATĂ PE CREIER 
 
Modul 2.1 Consultant 
Participanţii dobândesc o perspectivă cuprinzătoare asupra funcțiilor 
creierului și a condițiilor de care au nevoie pentru munca lor. 
 
Modul 2.2 Instructor  
Pe baza 2.1, calificarea este dobândită pentru a instrui participanții la modulul 
2.1. 

C  SPRIJIN DIDACTIC BAZAT PE CREIER 

 
Modul 3.1 Designer  
Participanții obțin o înțelegere detaliată a interacțiunii dintre impresiile 
senzoriale și dezvoltarea creierului. De la început, acest lucru este combinat 
cu exerciții. 
 
Modul 3.2 Instructor 
 
Bazându-se pe competențele practice ale modulelor 1 și pe cunoștințele 
teoretice ale modulelor 2, participanții dobândesc pe parcursul unui stagiu 
de două luni competențele de formare a creatorilor din modulul 3.1. 
  
 
 
Modulele 1 și 2 pot fi urmate ca şi cursuri de o săptămână în campus, 
precum și cursuri prin corespondență. 
Modulele 3 sunt cursuri în campus. 
  
Bursele de studii sunt posibile pentru o adecvare specială sau dezavantaje 
financiare. 
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TRAINING  -  GELIEBT - GELEBTES – ALPHABET  

 

Respectând obiectivele, dorințele și condițiile necesare, vă vom oferi o selecție individuală de module de instruire. 

Vă rugăm, spuneți-ne la info@didactic-pilot.eu despre experiențele dvs. și ce căutați: 


